
LT: EARSCAN – NAUDOJIMO VADOVAS 

PRODUKTO PARAMETRAI 

Produkto funkcija: belaidis vizualus ausų valiklis 

Tinklo standartas: IEEE 802.11b/g/n 

Antena: įmontuota antena 

Darbinis dažnis: 2,4 GHz 

Maksimali RF išėjimo galia: ≤20 dBm 

Perdavimo greitis: 30 kadrų per sekundę 

Vaizdo jutiklis: CMOS 

Darbinė temperatūra: -10 °C ~ 50 °C 

Baterijos talpa: 130 mAh 

Darbo laikas: 35 minutės 

Įkrovimo laikas: ~60 min 

Įėjimo srovė: DC 5 V / 150 mA 

Objektyvo vidinis skersmuo: 3,6 mm 

Fokuso nuotolis: 15 mm ~ 20 mm 

Vaizdo kokybė: HD 

Gravitacijos jutiklis: 3 ašis 

Produkto turinys: mažmeninė dėžutė, pagrindinis įrenginys, produkto instrukcija, ausų krapštukai (5 

vnt.), ausų krapštukų dėžutė, USB Type-C įkrovimo kabelis 

 

 
APLIKACIJOS ATSISIŲSTYMO BŪDAS 

Ieškokite HND „App Store“ arba „Google Play“ parduotuvėse, kad atsisiųstumėte ir įdiegtumėte 

programą. Taip pat galite naudoti savo mobiliojo telefono naršyklę, kad nuskaitytumėte QR kodą ir 

atsisiųstumėte bei įdiegtumėte programą. 

• iOS: nuskenavę QR kodą, atidarykite „iOS App Store“, kad atsisiųstumėte ir įdiegtumėte 

programą. Taip pat galite ieškoti „HND“ tiesiogiai „App Store“. 

• „Android“: nuskenavę QR kodą, atidarykite „Google Play“, kad atsisiųstumėte ir įdiegtumėte 

programą. 



 

Dėmesio: jei diegimo metu pasirodo saugumo priminimas, pasirinkite „Tęsti diegimą“, kad 

galėtumėte tęsti. 

 
„iOS“ SISTEMOS PRIJUNGIMAS 

1. Paspauskite ir laikykite maitinimo mygtuką 2 sekundes, kol pradės mirgėti mėlyna 

indikatorinė lemputė. Tai reiškia, kad ausų krapštukas yra pasirengęs prisijungti prie 

programos. 

2. Bakstelėkite programos piktogramą, kad atidarytumėte programą. 

3. Pasirinkite „WLAN“ parinktį ir ją įjunkite. 

4. Prisijunkite prie „Wi-Fi“ tinklo: HNDEC_55-XXXXXX. 

5. Grįžkite į programėlę, kad pradėtumėte naudoti įrenginį. Mėlyna lemputė nustos mirgėti ir 

švies nuolat, rodydama, kad ryšys užmegztas sėkmingai. 

 

 
 

A. Įjungimo mygtukas / indikatorius 

B. Spustelėkite, kad tęstumėte 

C. Spustelėkite čia, kad pakeistumėte kalbą 



 
„ANDROID“ SISTEMOS PRISIJUNGIMAS 

1. Paspauskite ir laikykite maitinimo mygtuką 2 sekundes, kol mėlyna indikatorinė lemputė 

pradės mirgėti. Tai reiškia, kad ausų krapštukas yra pasirengęs prisijungti prie programėlės. 

2. Bakstelėkite programėlės piktogramą, kad atidarytumėte programėlę. 

3. Prisijunkite prie „Wi-Fi“ tinklo: HNDEC_55-XXXXXX. 

4. Grįžkite į programėlę, kad pradėtumėte naudoti įrenginį. Mėlyna lemputė nustos mirgėti ir 

švies nuolat, rodydama, kad ryšys užmegztas sėkmingai. 

 

 
 

A. Įjungimo mygtukas / indikatorius 

B. Spustelėkite 

C. Spustelėkite čia, kad pakeistumėte kalbą 

 
APLIKACIJOS SĄSAJOS APŽVALGA 

 



1. Pasukti vaizdą 

2. Veidrodinis vaizdas 

3. Padidinti 

4. Fotografuoti 

5. Įrašyti vaizdo įrašą 

 
KAIP NAUDOTI 

Pritvirtinkite švarų silikoninį ausies kaušelį prie prietaiso galo ir įjunkite ausų valymo prietaisą. Kai 

telefone pasirodys tiesioginis kameros vaizdas, lėtai ir atsargiai įkiškite galą į ausies kanalą, stebėdami 

ekraną, kad gautumėte nurodymus. Atsargiai judinkite ausų valymo įrankį, kad surastumėte matomą 

ausų sierą, ir pašalinkite ją lėtais, kontroliuojamais judesiais. Neverskite prietaiso per giliai ir nelieskite 

ausies būgnelio. Po valymo išimkite prietaisą iš ausies, išjunkite jį, nuimkite ausų kaušelį ir išvalykite jį 

prieš laikydami prietaisą sausoje vietoje. 

 
PRODUKTO IR NAUDOTOJO SAUGOS PASTABOS 

1. Jei vaizdas tampa neryškus, atsargiai nuvalykite objektyvą vatos tamponu. 

2. Prieš naudodami visada patikrinkite aplinką. Nenaudokite prietaiso, kai šalia yra judantys 

žmonės, nes tai gali sukelti netyčinius sužalojimus. 

3. Šis produktas netinka vaikams iki 5 metų. 

4. Vaikai neturi naudoti šio produkto vieni. Jis turi būti naudojamas tik prižiūrint 

suaugusiesiems. 

5. Laikykite produktą vaikams nepasiekiamoje vietoje. 

6. Negalima panardinti endoskopo į skystį, nes tai gali sugadinti prietaisą. 

7. Lęšio šiek tiek įkaistimas naudojimo metu yra normalu. 

8. Šis produktas skirtas tik asmeninei priežiūrai ir neturi būti naudojamas kaip medicininė įranga. 

9. Laikykite produktą vėsioje, sausoje vietoje, toliau nuo ugnies ir ėsdinančių medžiagų. 

 
ĮKROVIMO INSTRUKCIJOS 

1. Prieš įkraunant įrenginį, paspauskite ir laikykite nuspaudę maitinimo mygtuką, kad 

įsitikintumėte, jog įrenginys yra išjungtas. 

2. Įkrovimo metu raudona indikatorinė lemputė bus įjungta. 

3. Kai baterija bus visiškai įkrauta, raudona indikatorinė lemputė išsijungs. 

 
TRIKČIŲ ŠALINIMAS 

Ekranas užstrigo 

1. Duomenų perdavimo atstumas gali būti per didelis. Naudokite produktą arčiau mobiliojo 

telefono. 

2. Baterijos įkrova gali būti per maža. Įkraukite įrenginį. 

 

Wi-Fi signalas neperduodamas arba yra pertraukiamas 

1. Mažas akumuliatoriaus įkrovos lygis gali susilpninti „Wi-Fi“ signalą. Prieš naudodami įrenginį, 

jį visiškai įkraukite. 

2. Wi-Fi signalo perdavimo atstumas gali būti viršytas. Naudokite produktą arčiau mobiliojo 

telefono. 



3. Gali būti per daug „Wi-Fi“ signalų netoliese. Naudokite produktą vietoje, kurioje yra mažiau 

belaidžių signalų. 

 

Nerodomas vaizdas 

1. Patikrinkite, ar telefonas yra prijungtas prie teisingo produkto Wi-Fi tinklo pavadinimo. 

2. Jei mėlyna indikatorinė lemputė dega, bet vaizdas nerodomas, išjunkite programėlę ir 

įrenginį, tada paleiskite juos iš naujo ir vėl prisijunkite. 

3. Išjunkite pažangų tinklo perjungimą: 

 

• iOS: Eikite į Nustatymai → WLAN → bakstelėkite tinklo piktogramą → išjunkite 

Automatinis prisijungimas. 

• „Android“: Eikite į „Nustatymai“ → „WLAN“ → „Tinklo pagreitinimas“ → išjunkite 

„Perjungti tarp tinklų“. 

• „Huawei HarmonyOS“: Eikite į „Nustatymai“ → „WLAN“ → „Daugiau nustatymų“ → 

„WLAN+“ → išjunkite „WLAN+“. 

• Kiti mobilieji telefonai: WLAN nustatymuose ieškokite parinkties, panašios į „Smart 

Network Switching“ (Pažangus tinklo perjungimas), ir ją išjunkite. 

 
INSTRUKCIJOS DĖL PERDIRBIMO IR IŠMETIMO: 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

Ši žymė reiškia, kad produktas negali būti išmestas kaip įprastos namų ūkio atliekos visoje ES. Norint išvengti 

galimų žalos aplinkai ar žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų šalinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant 

tvarų medžiagų išteklių naudojimą. Norėdami grąžinti naudotą įrenginį, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemą 

arba susisiekite su pardavėju, iš kurio įsigijote produktą. Pardavėjas gali priimti produktą aplinkai saugiam 

perdirbimui. 

Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvų reikalavimus. 

 



 
 

 



                                                         ES ATITIKTIES DEKLARACIJA 

                                                               Pagal EB direktyvą – CE 

 

Gamintojas: Shenzhen HuaJieWei Technology Co., LTD 

Adresas: 5,6,8/F, Block 2, Tenghongxing Science park, Jiazitang, Guangming District, Shenzhen, Kinija 

Telefonas: 8613122811873 

El. paštas: 632814589@qq.com 

 

Ši atitikties deklaracija išduodama gamintojo atsakomybe. 

Produkto pavadinimas: EARSCAN (NE3 belaidis matomas ausų krapštukas) 

Modelio numeris: NE3 

 

Aukščiau aprašytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus Sąjungos suderinimo teisės aktus: 

EMC direktyva 2014/30/ES 

Radijo ryšio įrangos direktyva 2014/53/ES 

RoHS direktyva 2011/65/ES II priedas, iš dalies keičiantis priedą (ES) 2015/863 
 
 
Nuorodos į atitinkamus naudotus suderintus standartus arba nuorodos į kitas technines specifikacijas, 
kurių atitiktis yra deklaruojama: 
EN IEC 55014-1:2021  

EN IEC 55014-1:2021 

EN IEC 55014-2:2021 

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 

EN 61000-3-3:2013+A2:2021 

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07) 

EN IEC 62311:2020 

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) 

EN IEC 62368-1:2020+ A11:2020 

IEC 62321-4:2017 

IEC 62321-5:2013 

IEC 62321-6:2015 

IEC 62321-7-2:2017  

IEC 62321-8:2017 

 

Importuotojas: HS PLUS D.O.O., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovėnija, ES 

 

Pasirašė ir vardu (įmonės pavadinimas): Shenzhen Huajiewei Technology Co., LTD 

Išdavimo vieta ir data: Shenzhen Guangdong, 2026 m. sausio 28 d. 

Vardas, pavardė, pareigos: Hua Zhang, vadybininkas 

Parašas: 

Antspaudas:  

 


